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» ¥ FF #/ Applicants’ Qualifications
Piéu kién ap dung
- ~ » & ¥ 2 [ Identity/ Than phan nhap hoc

2ie e MFRAL A LG 0 ENARM Y FHEA L HL TR -

An individual of the nationality of new southbound policy (NSP) countries, who has
never held nationality status from the Republic of China (R.O.C.) and who does not
possess an overseas Chinese student status at the time of their application.

Nhirng canhan ¢6 quéc tich ctia cac qudc gia co chinh sach huéng nam méi (NSP), nguoi
chua bao gid ¢6 qudc tich tir Trung Hoa Dan Quéc (“R.0.C.”) va khong cé tu cach sinh
vién Trung Qudc & nude ngoai tai thoi diém ndp don.

XF TAlE AL - F 0 Y EARE

Isfd @ o7 EAERA -

2~ M A &A=, HO R A= gl ? A RER o
3~ MAtd EAFAEPN > KABET Y SR RAE
N EELE

A

T E - AR DMLRT O RBEBI OFELASEL > RGEH 2 .

% An applicant shall have the nationality of the R.O.C. under any of the

conditions provided by the following Subparagraphs:

1 ~ His/her father or mother was a national of the R.O.C. when he/she was born.

2 ~ He/she was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or
mother was a national of the R.O.C. at the time of death.

3 ~ He/she was born in the territory of the R.O.C., and his/her parents can’t be
ascertained or both were stateless persons.

4 ~ He/she has undergone the naturalization process of R.O.C..

The provisions specified in subparagraphs 1 and 2 above shall also apply to minors at

the time of the amendment and promulgation of the Nationality Act.

Preceding Subparagraph 1 and Subparagraph 2 shall also apply to the persons who were

minors at the time of the amendment and promulgation of this Act.

% Bat ky ai c6 mot trong cac truong hop sau day déu la céng dan caa Trung Hoa Dan Qudc:

Chahoac me ctia nguoi d6 lacdng dan cua Cong hoa Trung Hoa (Pai Loan) khi nguoi do

duoc sinh ra.

Nguoi d6 dugc sinh ra sau khi cha hoac me ciia nguoi do6 qua doi, va cha hoac me cua

ngudi d6 1a cong dan cua Cong hoa Trung Hoa (Pai Loan) tai thoi diém ra doi.

Nguoi d6 duoc sinh ra tai 14nh tho cua Cong hoa Trung Hoa (Pai Loan), va cha me cua

nguoi d6 khong thé xac dinh hoac ca hai déu 1a nguoi vo quéc tich.

Nguoi do da trai qua qué trinh nhap tich cia Cong hoa Trung Hoa (Pai Loan).

Céac quy dinh tai Diéu 1 vaDiéu 2 ciia doan trén ciing duoc p dung dbi

v&i ngudi chua thanh nién khi Luat Can cudce cong dan dugc stra doi va

ban hanh.



2025 # R i Afgki L M RE L o A BH Y REAPMRLE Y EARKT 0
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(4t https://law.moj.gov.tw/ENG/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0110001) % * {& 4 =k o

All required documents and regulations of application are based on “Regulations Regarding
International Students Undertaking Studies in Taiwan” by Ministry of Education (MOE)
Republic of China (Taiwan). Please visit the website of the MOE
(https://law.moj.gov.tw/ENG/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0110001) and Fooyin University
official websites for important and latest information before submitting your application.

Déi voi hoc sinh nudc ngodi ndp don dé nhap hoc tai trudng trong nam hoc 2025, cac tai liéu
can thiét va cac quy dinh lién quan phai tuan theo cic quy dinh méi nhéat vé "Quy dinh vé viéc

Hoc sinh Nuéc ngoai dén Dai Loan hoc tap," duoc cdng bd trén trang web cua Bo Gido duc Cong
hoa Trung Hoa (Dai Loan). Déi véi bt ky sy diéu chinh ndo, s& tuan theo huéng dan cia Bo Gido
duc.

(Pia chi trang web: https://law.moj.gov.tw/ENG/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0110001)
va trang web chinh thure cua Truong Pai hoc Fooyin.

Vui 1ong truy cap trang web ctia Bo Gido duc (MOE)
(https://law.moj.gov.tw/ENG/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0110001) va trang web chinh
thire ctia Truong DPai hoc Fooyin dé cap nhat thdng tin quan trong vaméi nhat trude khi nop don
cua ban.

= ~ 8 7 #/ Academic Qualification Requirements/ Trinh B9 Hoc Van
(W FAEIYFZERAF R EA N F REET A LARERE
Applicants for this program should have at least high school degrees. The graduation
certificate must be certified by the Taiwan’s overseas representative offices.

1. Nhitng ngudi nop don cho chuong trinh ndy can c6 & nhat bang cap trung hoc phd théng.
Chuing chi tét nghiép phai duoc chiing thuc béi cac dai dién nude ngoai cia Dai Loan.

()Y FA 2 EFRESARKTIGRT &5 F KA By h & 5 Lmgmusny
BEFRTINMTAEMm R E R | A2 S RAARF: 225K
Applicants must have graduated from schools accredited by the Ministry of Education of
the R.O.C. or recognized by local government agencies or professional evaluation
organizations, per the 'Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Foreign
Academic Credentials for Institutions of Higher Education'.

2. Nguoi nop don phai tot nghiép tur cac truong dugc Bo Gido duc cua Cong hoa Trung Hoa
(Pai Loan) c¢6ng nhan hoic dugc cac co quan chinh phu dia phuong hoic té chirc danh gia
chuyén nghiép céng nhan, theo quy dinh trong "Quy dinh vé viéc Panh gia va Cong nhan
Bang cap Hoc vi Nudc ngoai cho Cac co sd Gido duc Cao hoc".
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#% % v # [ Language Proficiency/ Nang lyc ngon ngit.
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Classes are instructed mainly in Chinese and partially in English. Applicants should provide
either one of the following Chinese proficiency documents:

Chuong trinh giang day tai truong chu yéu bang tiéng Trung Quéc va mot phan bang tiéng

Anh. Nguoi ndp don can phai dinh kém mot trong céc tai liéu ching minh kha ning tiéng Trung
Qubc sau day:

(=) TOCFL » Pt Al(g )1t
TOCFL Test - Level Al(orabove)

Bang chang nhan két qua ky thi TOCFL: Mac Al (hoic cao hon).

(=) HSK:=%(z)m}
HSK : Level 3 (or above)

HSK: Trinh d6 ba tré 1én (bao gdom).

(2) B 3 #2240 ] FH(3) 12
A proof of 240 hours or more in accumulation of Chinese learning.

Chung chi ching minh da hoc tiéng Trung Quéc & nhat 240 gio hoic hon.

*ERT MRS 0 B AN EEN - FY LR HLEEF 2 w4 % (TOCFL)
A2(Z) ¢ s de R B EF > a4 A2 5% (7)) 1% % > EJ*%&LML% e .
According to the regulations of the Ministry of Education, students must pass at least TOCFL
Level 2 (A2) before the end of the second semester of the first year. If students fail to achieve
a level of A2 or above on the TOCFL, they will be dismissed from school without exception.
*  Theoquy dinh cua Bo Giéo duc, hoc sinh phai vurot qua it nhat mirc TOCFL Level 2 (A2)

trugc khi két thic hoc ky thir hai cia nam hoc thir nhat. Néu hoc sinh khong dat dugc
muic A2 trd 1én trong ky thi TOCFL, ho s& bi dudi hoc ma khdng cé ngoai lé.

r ~ & ¥ &4 7/ Academic Performance Requirement/ Két qua hoc tap.

AETIRITE 42 B F e s 2 XT84 6 1 (asr104)-
The requirement for admission to this program is a minimum graduation GPA of 6 (out of
10).

Chuong trinh nay yéu cau céc sinh vién dat diém trung binh tot nghiép tir 6 diém tré 1én

(trén tong diém 10 diém).



II. Phwong Thirc Nop Pon Va Lich Trinh Quan Trong

- ~ ¥ 3 3%/ Application method

- EERAE kY o ¥ ey e
https://exam.fy.edu.tw/IAC Apply Online

All application documents shall be submitted through the online system. The application
website is as follows: https://exam.fy.edu.tw/IAC

1. Phuong thuc nop don

Tat ca c4c tai liéu nop don phai dugc giri qua hé thdng truc tuyén. Trang web nop don la:
https://exam.fy.edu.tw/IAC

~ £ & p 42 &/ Important Dates/ Nhirng ngay quan trong

TEEIE p#p
Important events Dates
Su Kién quan trong Ngay
¢ s 2024 #£11 7 17 p
Application deadline November 171, 2024
Han nop don

Ngay 17 thang 11 nam 2024
PPN 2024 #12 * 16 p
Results announcement December 161, 2024
Thong bao két qua
g Ao ket qus Ngay 16 thang 12 ndm 2024
Fg o BHT 2024 £12 * 20 p
Delivery of admission materials December 201, 2024
Guri céc tai liéu nhap hoc . ) .
Ngay 20 thang 12 nam 2024
CERET 2025 &2 * 17 p
Classes begin February 17", 2025
Ngay nhap hoc R , <
Ngay 17 thang 02 nam 2025
R LR i AN EE S RS T o E
FHBEPRF =2 - K X5EH 5, -

Note: Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan Article
11: An international student who reports to register at a university before it is already
one-third of the way into the first semester of the current academic year shall be
registered as the first semester.

Ghi chﬁ:’Dié’u 11 cua Quy dinh vé Hoc sinh Nudc ngoai hoc tap tai Pai Loan: Mot hoc sinh
quoc té néu dang ky nhap hoc tai mdt truong dai hoc trudce khi da qua mot phan ba hoc
ky dau tién cua nam hoc hién tai, ho s€ duoc dang ky cho hoc ky dau tién.

* ~ FARB PEARD HAed TR 0 ARBT FOL 2 Ao

If the admission schedule is subject to change, further notice or announcements of changes
will be made if necessary.


https://exam.fy.edu.tw/INS
https://exam.fy.edu.tw/INS
https://exam.fy.edu.tw/IAC

Néu lich trinh nhap hoc cé su thay d6i, triedng sé thong béo va thong bao vé nhitng thay
d6i néu can thiét.

%~ ¥ § R #2 T/ Required Documents

111. Ho so yéu cau can ngp
- ~ » & -2/ Application Form/ Phiéu dang ky
CHERBPANE D REEP 2 2
One copy of passport or other equivalent verification of nationality.
Ban sao ho chiéu hoic tai liéu chitg minh quéc tich khéc.
Z O EAFIL R AT S A R PR St BB S AR R P RS Rk
EHHEP 222 XFH (¢ B2 04232 BgY 2 82 A )o

One copy of the highest academic diploma and the transcript of the highest educational degree
authenticated by Taiwan, R.O.C. embassies, representative, consulates, or other mission
authorized by the Taiwan Ministry of Foreign Affairs. (If the original document is not in
English or Chinese, the document must be notarized after being translated into English or
Chinese).

Ban ching thyuc vé bang cip hoc van cao nhat va bang diém cua bang cip hoc van cao nhat
do céc dai sir quan, dai dién, 13nh s quén cua Pai Loan hodc cac co quan khac duoc ty quyén
bai Bo Ngoai giao Pai Loan x&c thyc (néu tai liéu gbe khdng bang tiéng Anh hoic tiéng Trung,
tai liéu phai dugc chimg thuc sau khi dugc dich sang tiéng Anh hodac tiéng Trung).

TP R R FRT AP
An official bank financial statement and/or proof of full scholarship award document
BTz B P ERis R 2 Y v A B ATE R 90,000 A b (8 F &
3000 &) Rpthrs * B RAA AT R E DR F £ HP Y & o
7;‘11 AKX Z A Y R REM RER -
T2 FHHEM R EARLRAE L Y F A P RF SR A Ap g AT
z%"“‘ $E2 LI O GAEP L -
An official bank statement (in Chinese or English) that indicates an account balance of over
NTD 90,000 (approximate USD 3,000). The statement must be issued by a financial

institution within 3 months prior to application OR proof of having a full scholarship or grant
provided by a government, university, college, or private organization.

Note 1: Non-personal financial resources must be accompanied by a kinship certificate.
Note 2: If the currency of the bank statement is neither NT dollars nor US dollars, applicants
themselves shall do the conversion and write down the exchange rate.

To khai ngan hang chang thue (bang tiéng Trung hoic tiéng Anh) voi sé du tai khoan trén
d6 la My. To khai phai do mot co s¢ tai chinh phat hanh trong vong 3 thang trude ngay nop
don HOAC bang ching vé viéc nhén hoc bong hodc tai trg ddy du tir chinh phu, chimg tir vé
vay von ctia ngan hang hoic t6 chirc tur nhan.

Ghi chl 1: Nguén tai chinh khong phai ca nhan phai kém theo chimg chi mdi quan hé than toc.
Ghi chu 2: Néu don vi tién té cua to khai ngan hang khong phai la Dai t€ hodc d6 la My, nguoi ngp
don phai tu thuc hién viéc chuyén doéi va ghi ty gia.

5



I~ o~ B g 3 Affidavit letter/ Cam két cua hoc sinh.
FLRERF LT
Students are required to fill out and sign the Eligibility Declaration form personally.

,})F(q_ky é—é— ) ji 23_‘ é f,, o
Hoc sinh phai dién vao Tuyén b Diéu kién dang ky va ky tay.

g 4 & & 1] & 7+ ©v2 [ Notice of Rights and Obligations for students
FriirwRFLIRLE L -

Students are required to carefully read and personally sign this document.

’

Thong béo vé quyén va nghia vu quan trong caa hoc sinh
Hoc sinh can doc ky vaky tén.
AB2 g HE (R AR R R B 4)

Autobiography and study plan in Chinese or English. (Need to clearly explain your motivation
for studying at Fooyin University)

’

Ty truyén va ké hoach du hoc (can néu rd dong luc hoc tap tai Fooyin).
~ 3% % a4 # P/ Language Proficiency in Chinese language

ACRE UEF R L IV ERE R L AR ER Y i p o

£ 52—

Classes are instructed mainly in Chinese and partially in English. Applicants should attach
either one of the following Chinese proficiency documents:

1. TOCFL » %% : A1(% ) +/TOCFL Test : Level Al (or above)
2. HSK @ = (7 )+ /HSK : Level 3 (or above)

3. B Y #3F < A% 240 ) pF( 3 )2 1240 hours or more in accumulation of Chinese
learning

Bang chiing vé kha ning tiéng Trung

Truong chdng tdi giang day cha yéu bang tiéng Hoa, mot sé khoa hoc duoc giang day bang
tiéng Anh. Ngudi ndp don can cung cap ching chi ning luc tiéng Trung, dap tng mot trong
CAC Y8U CAu sau:

1. Két qua ky thi TOCFL: Mic Al (hoic cao hon).

2. HSK: Trinh d6 ba tr¢ 1én (hoac cao hon).

3. Chitng chi chitng minh da hoc tiéng Trung it nhat 240 gio hoac hon.

Fujerghaz it (WEeid @P @R BR REL.2)

Other supportive documents. (For example: English language proficiency, certificates of
examinations, awards, recommendation letters, etc.)

’

Tai liéu hd trg khac (Vidu: Bing ching vé trinh d6 tiéng Anh, Chung chi thi, gidy khen, thu
gi6i thiéu,..v.v.)

’

VAR ppEeri i TR WIT L AR AR S PR EY B A AR
4#151?&?3'” NI ﬁy«% K82 HL302 %lﬁé"ﬁﬁ' vk Hogpian
PET R A TR AP MR RUESE ¢



All applied materials are for school admissions use only, and in addition to providing the
individual applicant, admission units, the application program, National Immigration Agency,
the Ministry of Education, and the units of academic credential examination, but all the other
uses have to be in accordance with the Taiwan "Personal data Protection Act".

Thong tin ma nguodi ndp don cung cép trong qua trinh ding ky chi dung cho muc dich tuyén sinh
clia trudng va, ngoai viée cung cdp cho nguoi ndp don, cac don vi tuyén sinh, chuwong trinh ndp
don, Co quan Di tr( Quéc gia, BO Gido duc va cac don vi kiém tra béng cép hoc vén, tit ca cac
str dung khac phai tuan theo "Luét Bao vé Dir liéu Ca nhan" cua Dai Loan.

E - @& £/ Scholarships/ Hoc Bong

L) e g £2 G LT
Semester Scholarships and Accommodation Fee Quallflcatlon
Hoc ky Phihoc bong vaky tlc x4 Diéu kién dang ky
LebFERTH = 31 M A2 R pF > i
K‘F‘ ﬁ{j—gé g _%' o

The scholarship will be approved
when the student completes the
registration process.

Hoc bong s& duoc chap thuan khi
sinh vién hoan tat qua trinh dang

BR#FE2IETRY 2 OGP M ky.

- g University provides full tuition and 2. gﬁﬁf’ PIAF R LA

The 1st Semester | miscellaneous fee subsidies and free LEAFLE M YE PF_ % 2.000

Hoc ky 1 accommodation subsidies for students. e @Ffp_;;g FARAE G- &
Truong cung cép hoc phi va phikhac S RS S

hoan toan mién phi cung véi viéc mién

University provides a full
phi luu tra cho sinh vién. Y P

dormitory scholarship, but
students are required to pay
dormitory contract bond of NTD
2,000 per person upon applying
for dormitory accommaodation, as
a guarantee for fulfilling a whole
year dormitory residency
agreement.

Truong cung cép hoc bong phio
tro day du, nhung sinh vién can
phai dong tién dit coc hop dong
ky tic x4 1a 2,000 dong Pai cho
mdi nguoi khi ding ky & tro,
nhu mét dam bao cho viéc thuc
hién thoa thuan & trong ky tac
x4 trong su6t mot nam hoc.




- & S
AN g ﬁp
From the 2nd
semester to the
8th semester
Tur hoc ky thir
2 dén hoc ky
thir 8

ARl -3 4 zg;r‘;m 10000m ¥
B EH R Ly 50%4 84 o

University provides an excellent
scholarship of NTD 10,000 and a
subsidy covering 50% of the on-
campus accommodation fees for the
current semester.

Trudng cung cap hoc béng xuét sic
tri gia 10,000 dong Tan Dai Té va
giam 50% phi¢ tro tai khudn vién
treong cho hoc ky hién tai.

B YR E LG 60

2 ohen g 00%1 2 i 80
AN VRS SN _Iﬁ?.';‘cgﬁll_[' T ~:F4
i—i’*ﬁaf”ﬁ- ’fﬁkﬁ%,@.?’%"

The requirements for eligibility are
as follows: One must have a grade
average of 60 with a 90% class
attendance and a conduct grade of
80 in previous semester. Neither
any major violation of school rules,
nor any outstanding fee is also
mandatory.

Cé&c y8u cau vé tu cach du diéu
kié€n nhu sau: Nguoi ndp don phai

¢6 diém trung binh 60 vai ty 16
tham gia 16p hoc (bao gdom thuc
tap) dat 90% va diém hanh kiém 80
trong hoc ky trude d6. Khong duogce
vi pham nghiém trong bt ky quy
dinh cuda truong va khong co

khoan phichua thanh toan nao
cling la bat budc.

*ﬁ%94§4§7 *r;ﬁ. ’ —‘gag,t §%‘§4 11\1_& Yok o j\**,g_gv g pﬁ x;gﬁ{rgz,;gg ﬁﬁ%ﬁi
#ql -

The students are eligible for the scholarship for a maximum of four academic years. The University
reserves the right to modify the scholarship item and amount mentioned above.

Hoc bong duoc cap cho sinh vién trong khoang thoi gian t6i da 1a bon nam hoc. Trudng cé quyén
thay d61 cac myc va so tién hoc bong nhu da dé cap ¢ trén.

* & AR & &/ Taiwan Scholarship

GCREAEN e e FAR(ER)RAE A S R FEPEL TERERE |
THEFENALF ST P BARGIINET o (https: //WWW mofa.gov.tw/cp.aspx?n=72)

/

International students may apply for Taiwan Scholarship, which is granted by Taiwan, R.O.C.,
Taiwanese government, through a Taiwan Overseas Representative Office prior to their arrival in
Taiwan. For further information, please refer to (https://www.mofa.gov.tw/cp.aspx?n=72)

Hoc bong Dai

Sinh vién qudc té c6 thé dang ky Hoc bong Dai Loan, do Chinh pha Dai Loan cdp qua cac Vin
phong Pai dién Pai Loan tai nudc ngoai trude khi dén Pai Loan. B¢ biét thém thong tin, vui long
tham khao (https://www.mofa.gov.tw/cp.aspx?n=72).


http://www.mofa.gov.tw/cp.aspx?n=72)
http://www.mofa.gov.tw/cp.aspx?n=72)

i~ & #rdn 4 3/ Programs and Quotas

VL. Théng tin tuyén sinh, chi tiéu tuyén.

AEHRT I FAR L3 E2 727 p 4 (2 )F % 1132300552Y 5Lk 2L g2 FTH 2 L
AT

The programs and quotas are approved by the Ministry of Education via its official document on
2024/2/27(code: % 3 (= )F ¥ 1132300552Y %..d)

Céc chuong trinh va $6 lugng han ché da duoc BO Gido duc phé duyét qua van ban chinh thirc cia B§ Gido
duc vao ngay 27/02/2024 (ma: Taiwan Education Technology (4) Ma s6. 1132300552Y).

The fcjéemic - i 2 Bl EAR A 1]
Degree System Program Nationality Quotas
Ha théng bang Chuong trinh Qu?C gia Chi tiéu
cp tuyénsinh | tuyén sinh
FREE R

w E ] A 2R SRUB O AR EF L AT LITE T _4&5;1

Four-year Internatlc_)nal Student-lndustry Cooperation Vietnam 10
Undergraduate Program in Food Manufacturln_g. and Safety S _
Hé dai hoc bén | Management, Departme_nt of Nutrition and Health Indonesia

" nam Science

Chuong trinh hop tac quoc té gitta sinh vién va
doanh nghiép trong san xuat thuc pham va quan ly
an toan, Khoa Dinh dudng va Strc khoe.

1 BpFRF 55512025 #2217 p o

Note 1: Enrolment Date: Spring Semester, February 17", 2025.

Luuy 1 : Ngay nhap hoc: Hoc ky mua xuén ngay 17 thang 2 nam 2025.

A2 EENHFLIFTL 4A~6 F o

Note 2:Program Duration:4~6 years for undergraduates.

Luu y 2 @ Thoi lugng chuong trinh: 4~6 nam danh cho sinh vién dai hoc.

3B AR ELS I ARFTEERBEL L 12854 o

Note 3: Credits requirement for graduation: 128 credits in total.

Luu ¥ 3 : Y&u cau tin chi dé tét nghiép: Tong cong 128 tin chi.

U GAGERSARALIFLINEFE A REEAMEE L > 2 B EHEE R o

Applicant shall submit application via our cooperation partner in each country or submit to our
school directly; please do not use other submission channels.
Nguoi ndop don phai nop don thong qua doi tac hop tac cua chung to1 & moi qudc gia hoac ndp truc ti€p cho
trurong cua chiing t6i; vui long khong str dung cac kénh guri khac.
* ARBEITAGE TR E 20 A0 o 22 AB20 4 > ARET A BT
The University may preserve the right to cancel some program, if the number of students in each
class doesn’t meet 20 or more.

Truong c6 quyén hay bo mot sb chuong trinh néu sb lugng sinh vién trong mdi 16p khong dat 20 hoc sinh
hoac hon.



K~ ¥ % */Application Fee
PERET R
Application Fee: Free of charge
V1/ Phi dang ky :
Phidang ky: Mién phi.
& ~ % % %2 &1 &/ Review and Notification for Admission
VII/ Xét duyét va Thong bao Két qua Nhap hoc

ERCYAS ) fie A S
Items Points Distributed Scoring Content
Céc muc danh gia. Chia diém. Noi dung tinh diém.

FRY GFrE RN CREAREF
P FEAEZ AL G tde B -
o Em

2+ 5 x;}_l % EL \
R:vievi of written 50 ~ Reviewing the completeness of the application
materials 50% documents, including a proof of basic Chinese

language proficiency, academic transcripts, and
other favorable documents such as
recommendation letters, certificates, or licenses.

Xem xét tai liéu
bang van ban.

Xem xét tinh tai liéu day du cua cac tai liéu dang
ky, bao gébm bang chiing vé trinh d6 tiéng Trung
co ban, bang diém hoc tap va cac tai liéu co loi
khéc nhu thu gigi thiéu, ching chi hoic gidy phép.
L ARG REIR -

o R 50 & Personal demeanor and speech performance.
Interview 50% Phong thai va cach dien dat ca nhéan.
Phéng van. 2.3 RFEE 2 RG] -

Admission intention and career prospect

Y_dinh nhap hoc va trién vong nghé nghiép.

EIFERGEFRADEIRN ERAENMNGE S E2 A~ ARASY M EREAE K S
B oo

Note: If there are cases of the same grades, the ranking will be determined in the following order:
Interview, Chinese language proficiency, academic performance, and relevant certificates.

Luuy 1:Néu co trudong hop diém s béng nhau, viéc xép hang sé duoc xac dinh theo thir ty sau: Phong vén, trinh
do tieng Trung, két qua hoc tap va cac ching chi lién quan.
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fu

Eho(fr) Bz o FEEREEAE ORALER
i FAE LB T T F 0 F b A RET BT L R PR R
AR AR P Bl e

The admission of international students will first be evaluated by each corresponding
department according to their own admission criteria. A preliminary admission list will be
compiled and submitted to the Admission Committee for further review. A final admission
roster will be submitted to the principal for approval. An Admission Letter will then be sent
to each admitted student by the Office of International and Cross-Strait Affairs.

lﬂ;ﬂzﬁv

Dbi voi don ding ky nhap hoc cua sinh vién nude ngoai tai truong, mdi khoa (chuwong trinh)
s& tién hanh danh gid so bo theo tiéu chuan tuyén sinh riéng. Danh sach so bo cua sinh vién
da dugc duyét s€ duge ndp cho Hoi d@)ng Tuyén sinh dé tién hanh danh gia tiép theo. Danh
sach cudi cung cua sinh vién dugc nhan vao s€ dugc ndp cho hi€u trudng xac nhan. Sau do,
Vin phong Qudc té va Pai luc s& giri thu nhap hoc cho mdi sinh vién di dugc nhan.

SN BB R T BNREERA Y RRSTES AT £ AL DA

Applicants who received the Admission Letter should confirm his/her enrollment to the
Office of International and Cross-Strait Affairs before the deadline stated.

Sau khi nhan dugc Thu Nhan hoc, iing vién nén xac nhan vi¢c nhap hoc tai Van phong Quéc
té va Pai luc trudce thoi han da néu.

ARFERGFP-L G » LA > Td R TS BRI~ FFV R 0 0
WA UFELATE o

Once the enrollment is confirmed, Admission Certificate will be sent to all admitted new
students by e-mail and hard copy.

Ngay sau khi xac nhan nhap hoc, Thu Nhan hoc s€ dugc gtri dén tat ca sinh vién méi duoc
nhén bang cach gui qua email va ban cing.

LSS S S L fﬁ'ﬁl%“ﬂ&f’ﬂ“ﬁiﬁﬁ—iﬂ‘@f»ﬂ e 10 B iwx p
Woed G4 (P A )T ¥ A et A 20 B PR E S ARE ML o T
EARFEES AT AL o

Application should be processed within 10 working days starting from the day the
application is received. If applicants receive no messages from the school after 20 working
days, please do not hesitate to contact us immediately.

Két qua ctia don dang ky nhap hoc ciia sinh vién nudc ngoai s& dugc thong bao cho nguoi
nop don trong vong 10 ngay lam viéc ké tir ngay nhan don (néu c6 ngay nghi cudi tudn, s&
dugc kéo dai). Néu sau 20 ngay lam viée tir ngay nop don ma nguoi ndp don khong nhan
dugc thong bao tir truong, vui 10ng lién hé ngay v6i Van phong Qubc té va Pai luc cua
truong dé tham khéo.
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) ~ FEP| P p » 8/ Registration and Admission

VIII/ Bang ky va nhap hoc

- N REARICEFTE O RRRTASEVEERDE AP 2 G APEIRT JJF],,
RN A IR S ST SRR wgwpﬁﬂwﬂﬁﬁ,zﬁ_ '

Once students receive the Admission Certificate, enrollment procedures should be taken
following the provisions of the procedure. Students who fail to enroll on time will be deemed
to forfeit their rights of admission, except a written petition is submitted for extension
approval.

Sau khi sinh vién nudc ngoai nhan duoc Giéy chép nhan nhap hoc, ho can tuan theo quy dinh
va tién hanh thu tuc ding ky va nhap hoc theo quy trinh. Sinh vién khong thyc hién thu tuc
dang ky ding han s& bj xem nhu da tir bo quyén nhdp hoc, trir khi ¢6 don xin gia han duoc
ndp trudc va dugc chép thuan.

N PRE A “‘)‘gi;’&‘—";}fzﬁ-‘ E")ZLQ' *xj'f‘*‘]%lg‘lfj\lj:‘/‘?riirii"—%q‘_
ﬂq%ﬁfg%ﬁ’ﬁszd‘glaﬁfﬁ’ﬁlf ﬁr*“i#—w'&p’fﬁi—k "‘ff}’/‘filﬁ 2 %z
]‘ ’_-"li'/;‘ (ﬂ ﬁi %X o

Admission shall be denied and/or the student shall be dismissed from Fooyin University after
admission if there are any violations of the general academic honor codes and/ or in the
authenticity of the applicant’s documents. Those who have graduated shall have their
diploma revoked.

Sau khi nhap hoc, néu phat hién bat ky vi pham vé yéu cau tai liéu, gid mao, su dung tai licu
gia mao hodc vi pham trong vié¢c xéac thyc tai liéu dang ky, hoc sinh s€ bi dinh chi hoc tép tai
Truong Pai hoc Fooyin va khong s& khong duogc cap bat ky vin bang hoc vu nao. Déi véi
nhitng ngudi di tot nghiép, hoc bang ctia ho s& bi thu hdi va thong bao huy bo tinh trang t6t
nghi€p cua ho.

R 2R BT R REET O 3 B L R e & e

Upon receiving Admission Certificate, all students need to provide a Health Examination
Form with certificate dated within the past 3 months.

fu

Sinh vién nudc ngoai sau khi nhan duoc gidy béo nhap hoc cua truong phai nop hd so kiém
tra sic khoe trong vong 3 thang ké tir ngay nhan thdng béo tring tuyén

wo hRE A kAR 0 GRS R kAT AR -
Each student also needs to have a physical examination in school after registration.
Sau khi dang ky nhap hoc tai Dai Loan, tit ca sinh vién nuéc ngoai phai tham gia cudc kiém tra strc
khée danh cho sinh vién mdi cua truong

CATE e BRI AFHT e YRR CAR ¥ FPAFF HARER RN GT
HEEHELALG -
Students in the program are required to reside in on-campus dormitories for the entire four-
year study period; however, starting from the second semester, those with special
circumstances may apply for exemption from this requirement, which may be granted upon
approval.
Sinh vién chuong trinh chuyén ban Huéng Nam Méi phai ¢ ky tuc xa theo quy dinh trong
sudt bén nam hoc. Tir hoc ky thir hai trg di, néu c6 tinh hudng dic biét, sinh vién c6 thé nop
don xin mién cu tri va s& duoc xem xét phé duyét.

[3X)
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3%~ § fe % / Tuition and Miscellaneous Fees
IX/ Hoc phi va cac khoan phi khac

BE2024 £ R EFTE Y fo P BEAT 4

Tuition and miscellaneous fees for 2024 Fall Semester are for reference.
Hoc phi va cac khoan phi khac cho Hoc ky mua xuan 2024 chi mang tinh chat tham khao.

15|/ Program

Chuong trinh

Tuition and miscellaneous fees

per semester (NTD)

Hoc phiva céac khoan phikhac /
Mai ky hoc (NTD)

~ & p B 3¥%w & 4|/ 4-year Bachelor Programs/ Chwong trinh dai hgc chinh quy hé 4 nam.

g At R UREX 2P RREST 2 A5 £ 7% FT International
Student-Industry Cooperation Program in Food Manufacturing and Safety
Management, Department of Nutrition and Health Science

Nganh Dinh dudng va Strc khoe Chuong trinh Hop tac Sinh vién - Cong
nghiép Qudc té vé San xuit va Quan Iy An toan Thyuc phdm, Khoa Dinh
dudng va Suc khoe

& % (tuition) 39,810 -

#& % (miscellaneous fees) 16,800
+ 3*+(total) 56,610

Hoc phi 39,810

Céc khoan phikhéc: 16,800
Téng cong: 56,610
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F30% 198 BiloT 4

Refund s;andards of tuition and miscellaneous fees are shown as follows.
Tiéu chuan hoan tra hoc phiva cac khoan phi khac dugc trinh bay nhu sau:

R F
Time of withdrawal
Thaoi gian bao Iuu hoac théi hoc

193 e
Refund standard_
Tiéu chuan hoan tién

- R BB (F Y R )L P PRE RIS -
Before reglstratlon deadline.

Sinh vién lam thu tuc bao Ivu hoac thdi hoc trudc hoac
vao ngay cudi cling cua han dang ky.

LEERT 0 2 M2 ey £ 2T 0
Tuition: Do not have to pay (Tumon fee will be
refunded in full, if already paid)

Miscellaneous fees: Do not have to pay (Miscellaneous
fees will be refunded in full, if already paid)

Puoc min nop hoc phiva céac khoan phikhac, sb tién
da ndp sé dugc hoan tra toan bo.

v Rk p 2 (R F)p 2 - pyERR
9 -

After registration deadline to one day before the
beginning of classes.

Sinh vién lam tha tuc bao Iuu hoac théi hoc tir ngay sau
han ding ky dén mot ngay trudc ngdy bat dau hoc (khai

giang).

AL HEE s Ry S iy Al b § o 38
Bz By éﬁt(*?’*?ﬁf‘“) &2 = - Note:
For those who are subject to the calculatlon of
tuition and miscellaneous fees based on credits, the
refund will be two-thirds of the credit fees and
miscellaneous fee.

Ghi cht: Déi véi trudng hop tinh hoc phiva céc
khoan phikhéc theo s6 tin chi hozc theo muc phi
co ban, s& duoc hoan tra hai phan ba s tién da nop.

CHEFZ ARz o P HieY 2 £ 2T
Tuition fees will be refunded by two-thirds and
miscellaneous fees will be fully refunded, if already
paid. ‘

So tién hoc phi da ndp duoc hoan tra hai phan ba, con
cac khoan phi khac dugc hoan tra toan bo.

It EEE)P (R P AAEY = s -
ﬁﬂﬁﬁgﬁ°

Within one-third of the semester after classes have
already started.

[Hoan thanh tha tuc rat hoc trugec mot phan ba cua hoc
ky.

%F_.ﬁaé‘i’g\%i RS AES SEEN AL
2 /,,\’ﬁv ~ 2 ﬁii&?iﬁ“#’ A (A E L, E
%*Ji 2 ) 2 2 7
Note: For those subject to the calculation of tuition
and miscellaneous fees based on credits, the refund
will be two-thirds of the credit fees and miscellaneous
fee.
Ghi chua: Béi véi truong hop tinh hoc phiva cac
khoan phikhéc theo sb tin chi hozc theo mirc phi co
ban, sb tién hoc phi di nop va mirc phi co ban (hoic
hoc phitheo tin chi) s& dwoc hoan tra hai phan ba.

- o

CHER CRFLEFIZ A2
Tuition and miscellaneous fees will be refunded by
two-thirds, if already paid.

S6 tién hoc phiva cac khoan phi khac da nop sé
duoc hoan tra hai phan ba.

o
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P R(EE)R(FEP)LBREH A2 - 0 | w2 ki A o

UL UENOERE e NISRE & JC Tuition and miscellaneous fees will be refunded by
From one-third of the semester to two-thirds of the one-third, if already paid.
semester after classes start. So tién hoc phiva céc khoan phi khac da nop sé

Sinh vién 1am thu tuc bao luu hodc thoi hoc sau ngay | dugc hoan tra mot phan ba.
bat dau hoc (bao gom ca ngay do), khi da vuot qua mot
phan ba nhung chua vugt qué hai phan ba caa hoc ky.

CEEEEE o SR Y FX S SSE R BLE:
MR EAY Eip AR EA L)
AR SR

Note: For those subject to the calculation of tuition
and miscellaneous fees based on credits, the refund
will be one-third of the credit fees miscellaneous fee.
Ghi cht: Déi véi truong hop tinh hoc phiva céc
khoan phikhéc theo sé tin chi hoic theo mirc phi co
ban, sb tién hoc phi da nop va mirc phi co ban (hoic
hoc phitheo tin chi) s& dugc hoan tra mot phan ba.

T (BE) P (FHP) 2B08H=2r2 | s et bypr 3%

gl & ST TR 4 Jﬁ o No refund, if already paid.
Complete the withdrawal procedures after two-thirds So tien hoc phiva cac khoan phi khac da nop sé khong
of the semester. duoc hoan tra.

|Hoén thanh thu tuc rt hoc sau hai phan ba cua hoc ky.

# -~ A F 8 4% 7%/ Accommodation and Living Expenses
X/ Chi phi ¢ va sinh hoat

S AREFIEAGE SRETAAD 6 REF - T N TNk

£
AR EE %f‘ri Fi2wma&yrxEHRrE R 11,000~13,500 ~ o
Basic dormitory Fee (On-campus Dormitory)

The dormitory fee ranges from NTD 11,000-13,500 per semester for 6-bed to 4-bed room

respectively. These rooms are equipped with air conditioning, computer tables, furniture,

telephone, and free Wi-Fi.
TTuongchungt01cosmlkytucxananlnu1n01phongcotheotuzldm16ngu01duocnangblnmng,
dién thoai, may lanh, ban may tinh va n6i that don vi dé mang lai moi truong 4m ctng va thoai mai.
Chi phi ky tic x4 cho sinh vién mdi ky hoc 1a tir 11.000-13.500 Pai Té (NTD).

NS N ;A}ﬁaﬁ;p—v B4 mEATLAOEEE 2000 % 0 FEH A ARAL
Fiak- BE G ﬁF’.JLObﬁ*ﬁ{n/%%—ﬁﬂﬂm?ﬁ%‘fﬁi—ﬁﬁﬁ’ﬁu‘ﬁ’Txap
iR E R EEYZ ?ﬂnmﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬁv°miuﬁ%—§ﬂ Ak -
BB Ey - 87 éﬁ‘u—*‘ BB e N REE - R RR

Students are required to pay dormitory contract bond of NTD 2,000 per person upon applying
for dormitory accommodation, as a guarantee for fulfilling a whole year dormitory residency
agreement. For students who have completed the first semester and continue to stay in the
dormitory for the second semester, the dormitory contract bond will be automatically deducted
from the second semester’'s accommodation fee. For students who have not completed the first
semester or have completed the first semester but do not continue to stay for the second
semester, the dormitory contract bond will not be refunded.

W ﬂJ
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Nhing sinh vién da ndp don xin & ky tic xa va da dugc phan phong, s& phai dong mot khoan tién dit coc
ky tic xa la 2.000 bai T¢ (NTD) dé dam bao thyc hién thoa thuén luu tra ky tic xa trong sudt mét ndm hoc.
D61 voi nhing sinh vién da hoan thanh hoc ky déu tién va ti€p tuc ¢ trong ky tuc xa trong hoc ky thir hai, so
tién dat coc ky tuc xa s€ tu dong dugc trir vao 1€ phi luu :[I'l:l cua hoc ky thtr hai. P61 véi nhiing sinh vién chua
hoan thanh hoc ky dau tién hodc da hoan thanh hoc ky dau tién nhung khong ti€p tuc ¢ trong hoc ky thir hai,
s0 tién dat coc ky tuc xa s€ khong dugc hoan tra.

Z A RFEBRY AL 4,000 ~~6,000 ~ -

Basic living expenses is approximately from NTD 4,000 to NTD 6,000 per month.
Chi phi sinh hoat co ban mdi thang uéc tinh tir 4.000 Dai té (NTD) dén 6.000 Pai t& (NTD).
#% ~ %%/ Insurance

X1/ Bao hiém

NTD 774/ per semester
¥4 B G

Studen | (- 54#)
udent Insurance . )
B ) * %% &% (for reference)
Bao hiém hoc sinh )
774 Dai t& / mot hoc ky
*Gié tham khao
R BE BB
2RREFR (- FEE- R R NTD 826/ per month
National Health Insurance (starting from the seventh month (- @)
of enrollment)
Bao hiém Y té toan Dan (bét dAu tir thang thi 7 sau khi nhap 826 Dai té/1 thang
hoc).
RS A R R 4 B R
RFLEEFa(FLn- B FRER) NTD 500/ per month
International Student Health Insurance (For students without (= @)
coverage within the first seven months of study) 500 Dai t&/ 1 thang

Bao hiém sirc khoe cho Sinh vién Quéc té (Danh cho sinh
vién khdng c6 bao hiém trong vong bay thang dau tién cua
hoc tap) .

- B2 E s BRI RT ARG PAT NS B *»‘@Fi%gfl,%l % T e 0 R
AR N RO N i 'ﬁf g R R ¥ A
International students shall present proof of a medical and injury insurance policy which is valid
for at least 7 months from the date the student arrive in Taiwan. The above-mentioned written
proof of insurance issued in a foreign country shall be verified by Overseas Agencies.
1. Khi nhép canh vao Dai Loan, sinh vién quéc té can dinh kém bang ching vé chinh sich bao
hiém y té va bao hiém tai nan c6 hiéu lyc it nhat bay thang ké tir ngay hoc sinh nhép canh vao
Dai Loan. Bang chimg vé bao hiém néu trén do qudc gia nude ngoai phat hanh s& can dugc xac
minh boi cac co quan dai dién tai nude ngoai.

S RE2 AL EFLETHERETBFREAR A B LT e 2R
International students are eligible to enroll in the National Health Insurance Program, after
received Alien Residence Certificate and live in Taiwan continuously for six months.
2. Sinh vién qudc té tai Pai Loan s& c¢6 dii didu kién tham gia Chuong trinh Bao hiém Y té Qudc
gia sau khi nhan "Thé Cu tri Nguoi nude ngoai" va luu tra lién tuc tai Dai Loan trong it nhat
sau thang.
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#7 -~ & w2 R ¥ 7/ Other Important Information
XII/ Nhitng thong tin quan trong khac
- EFVIEIFREERYE ) FERE IR AN 2 I AR ERY -
GFRHR P30T Y AT EHEMP https://www.boca.gov.tw/cp-9-185-35222-1.html)

The Admission Certificate does not guarantee visa issuance. Visas are approved by the
Ministry of Foreign Affairs. (Please visit the Bureau of Consular Affairs, Ministry of Foreign
Affairs, R.O.C at https://www.boca.gov.tw/cp-9-185-35222-1.html)
Gidy phép nhap hoc khong dam bao viéc Cap visa; viéc cap visa phai nop cac tai liéu lién quan dén co
quan dai dién tai nuéc ngoai cua Pai Loan dé xin visa.

(Vui long tham khao Héng Dich vu Lanh sy, Bd Ngoai giao, Cong hoa Trung Hoa Pai Loan
tai https://www.boca.gov.tw/cp-9-185-35222-1.html).

SRR AR E AR 20091 e YR E B TR GRS
B2 GBS P R L AP R R o R 5 SR 0 IR 5
(https://www.boca.gov.tw) -

According to the regulations of the Center for Disease Control (CDC), Department of Health,
Executive Yuan, R.O.C. (Taiwan), as of January 2009 those who apply for a resident visa must
submit a medical report showing immunity to measles and rubella or proof of vaccination
against measles and rubella. Please refer to the Bureau of Consular Affairs, Ministry of
Foreign Affairs, R.O.C. (Taiwan) website (https://www.boca.gov.tw) for details.

Theo quy dinh ctia Trung tam Kiém soat Bénh tat (CDC), BO Y té, Vian phong Thu ky Thuong
tryc, Cong hoa Trung Hoa Dai Loan (Taiwan), ké tir thang 1 nim 2009, nhirng ngudi ndp don
Xin cép thé cu tra phai d¢€ trinh bdo cdo y té ching minh mién dich v&i bénh sai va rubella
hodc chirng minh tiém chung phong bénh sé1 va rubella. Xin vui long tham khao trang web
cua Hang Dich vu Lanh sy, B0 Ngoai giao, Cong hoa Trung Hoa Dai Loan
(https://www.boca.gov.tw) dé biét thém chi tiét.

SR HF TR INE o ARG BT -
According to the Tobacco Hazard Control Act, smoking is completely banned on campus.

W

Theo Luat Phong Chéng Tac dong cua Thudc 14, viéc hat thudce 13 hoan toan bi cdm trong khuén vién

truong.
EoshY o Bkl THEALAFFAFRAN ) 2 THEPRK TR LR
CAS

International student admissions are based on Fooyin University study regulations and Fooyin
University regulations on governing international student admissions.

Viéc tuyén sinh sinh vién quéc té dua trén “quy dinh hoc tp ctia Pai hoc Fooyin” va “quy
dinh cua Pai hoc Fooyin vé quan ly tuyén sinh sinh vién quoc te”.
OWERSA AL LI R, REARKTIIAREL LRI T

TUPREEFEYD o BT R L SR

Fooyin University regulations on governing international student admissions are established
following the Ministry of Education (MOE) “Regulations Regarding International Students

Undertaking Studies in Taiwan”. If MOE regulations are revised, the latest MOE regulations
shall prevail.

[3X)

Céc quy dinh cua Pai hoc Fooyin vé quan Iy tuyén sinh sinh vién qudc té dugc thiét 1ap theo
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http://www.boca.gov.tw/cp-9-185-35222-1.html)
http://www.boca.gov.tw/cp-9-185-35222-1.html)
http://www.boca.gov.tw/
http://www.boca.gov.tw/

“Quy dinh vé sinh vién qudc té thuc hién nghién ctru tai Dai Loan” cua B6 Giao duc (MOE).
Néu cac quy dinh cia MOE dugc stra doi thi cac quy dinh méi nhat cia MOE s€ dugc 4p dung.
ANABREFFAGET 0 RAPMIZ LRI ARF L §RARIEL -
Any application matters not stipulated here shall be handled following Fooyin University
regulations and Admissions Committee decisions.
Nhitng van dé ding ky nao khong dugc quy dinh trong ban huéng dﬁn‘néy s€ duge xur ly theo
cac quy dinh cta Truong Pai hoc Fooyin va cac quyét dinh cia Ho1 dong Tuyén sinh.
COREPEAF I AL AR s E A B IR N EB S R .
Fooyin University has not authorized or collaborated with any person or group for
international student recruitment and fee collection.
Truong Dai hoc Fooyin khong uy quyén hoic hop tac véi bflt ky ca nhan hodc t6 chirc nao dé
tién hanh viéc tuyén sinh sinh vién quoc t€ hodc thu thap bat ky khoan phi nao.
NCFEFRAS A FERT S ARFAFES FERAF BT 0 LEARPLILR £HB
Should any controversies regarding recruitment or admission happen, the student may appeal
to the Office of International and Cross-strait Affairs of the Fooyin University, and then the
case will be processed by the Committee of Recruitment of the University.
Néu co ’bét ky tranh chap nao lién quan dér} viéc tuyén sinh hodc nhap hoc, hoc sinh ¢6 thé
gui khi€u nai dén Van phong Qu@c teé va Dai lién Pai cua Truong Dai hoc Fooyin, sau d6 vu
viéc s€ dugc xem xét va giai quyet bdi Hoi dong Tuyén sinh cua Truong.
1 ARAFFP 2 M2 ANER 0 FFFAEBERZ 0 MUY 2 A G Ry e
If there is any conflict in the Chinese or English of this brochure. The Chinese version will
prevail.
Néu c6 bat ky xung dot nao trong cac phién ban ti,éng Trung, tiéng Viét hodc tiéng Anh cia
tai liéu nay. Phién ban Trung Qudc s€ chiém wu the.
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%t i+ — [ Appendix I/ Phy luc |

Application Checklist
Danh sach kiém tra wng dung

FWHEPHEAF 205 £33+ 28 L ERELF(FF5)Y > FHITEREE

No.

> F ¢ o om o F & A P
Items of Documents for Admission Application
Cac muc tai kiéu ding ky nhap hoc

FER
Check
Xac nhan

01

» £ ¢ -2 Application form
Phiéu dang ky nhap hoc

02

P& 5 [ Latest photo

6" I F ok~ My B/ Unmounted full-face photo taken within the past six months
Anh méi nhat ‘

Anh chan dung toan b khudn mat chup trong vong sau thang gan day, ro rang khudn mat,
khong doi mil

03

ERE A S RER ¢
Copy of passport or other equivalent verification of nationality
Ban sao ho chiéu hoic céac tai liéu xac minh quaoc tich twong duong

04

Mtz XEYH (d SES U2 ER ,&%Ifd ';)‘\‘g:vﬂ-j\)

One copy of the highest academic diploma and the transcript of the highest educational degree
authenticated by Taiwan, R.O.C. embassies, representative, consulates, or other mission
authorized by the Taiwan Ministry of Foreign Affairs. (If the original document is not in English
or Chinese, the document must be notarized after being translated into English or Chinese).
Mot ban sao caa bang cap hoc van cao nhat va bang diém ciia bang cap hoc van cao nhat duoc
Xac thuc boi cac dai str quan, dai dién, lanh su quan cua Dai Loan, Cong hoa Trung Hoa, hodc cac
nhiém vu khac dugc uy quyen boi Bo Ngoai giao Dai Loan. (Néu tai lieu goc khong bang tiéng
/Anh hoic tiéng Trung, tai liéu can duoc cdng ching sau khi dich sang tiéng Anh hoic tiéng
Trung).

*'*\Eﬂﬁ*lﬁﬁﬂﬁi‘ R PR et BB AP R E L R R R
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A4 BRI RE EEM 2

An official bank financial statement and/ or full scholarship award document

BTz B Mg gL Y 2 A E Y FAEMATE R 00,000 ~n 1 (9% &

3000~ ) S pefps * BRI AR B HERE2FHRT 2 FP Y 2 o 3L

13 E*‘*E’I"ﬁﬁyﬁ‘ff b]ﬂ&g,« FH o
T2l EBHAEM P EAIERNL L YA G p FEm AR S atA R
NE A2 BRI GFHEED S

An official bank statement (in Chinese or English) that indicates an account balance of over

government, university, college, or private organization.
Note 1: Non-personal financial resources must be accompanied by a kinship certificate.

themselves shall do the conversion and write down the exchange rate.

chung tir vay vén caa ngan hang hoic té chirc tu nhan.
hang.

hién viéc chuyén dbi va ghi lai ty gia hdi doai.

NTD 90,000 (approximate USD 3,000). The statement must be issued by a financial institution
within 3 months prior to application OR proof of having a full scholarship or grant provided by a|
Note 2: If the currency of the bank statement is neither NT dollars nor US dollars, applicants
Mot ban sao chirng tir ngan hang chinh thirc (bang tiéng Trung hogc tiéng Anh) cho thay s6 du tai
khoan trén 3.000 USD. Chung tir phai duoc cap boi mot co so tai chinh trong vong 3 théng trudc
khi nop don hodc bang chirng veé viéc duge hudng hoc bong hoic tai trg day du tir mét chinh phu,

Cha y 1: Céc ngudn tai chinh khdng phai c& nhan phai dugc kém theo gidy chirng nhan quan hé ho

Chu y 2: Néu tién té trén ching tir ngan hang khong phai 1a 6 la My, nguoi ndp don phai tur thyg

06

» g W s 2 | Affidavit letter

?i%ﬁ%ﬁéﬁ%h%%7ﬁ A E L.

Students are required to fill out and sign the Eligibility Declaration form personally.
Thu cam ket vé dang ky nhap hoc N .

Sinh vién can dién thong tin va tu minh ky vao mau Pon xac nhan Diéu kién dang ky.

07

g 4 ¢ & 1] & 733 2 / Notice of Rights and Obligations for students

543 m HoRFe ML E L
Students are required to carefully read and personally sign this document.
Thu théng bao vé Quyeén va Nghia vu Quan trong cua Sinh vién

Sinh vién can doc k¥ tai liéu nay va tu minh ky vao day.
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PBEGETES (R ARD RN PP

08 Autoblography and study plan in Chinese or English. (Need to clearly explain your motivation
for studying at Fooyin University)

Ban Tu su va ké hoach hoc tap bang tiéng Trung hoic tiéng Anh. (Can néu rd dong luc hoc tap
tai Fooyin University)

% % & 4 # P/ Language Proficiency in Chinese language

ﬁ\f‘:?(%lli- #F%F"E— FKA'\F%%i%f‘m :ll"—'\:%" ¢ Li%*ﬁlfé %Q"b ;ﬁm > T‘;@T
)711 7 -

Classes are instructed mainly in Chinese and partially in English. Applicants should attach one of
09 the following Chinese proficiency documents:

1L.TOCFL » F® /% : Al(z)r* +/TOCFL Test : Level Al (or above)

2.HSK © = % (% )4+ /HSK : Level 3 (or above)

3.0 Y EIT < 342240 | (% )2 2+ [Aproof of 240 hours or more in accumulation of Chinese
Learning

Chung chi Nang lyc Tiéng Trung

Giang day tai truong chu yéu bang tiéng Hoa va mot phan bang tiéng Anh. Ngudi nop don can
kém theo mot trong cac tai liéu chirg minh nang lyc tiéng Hoa sau day:

1. Chang chi TOCFL: Cap d Al (hoic cao hon)

2. HSK: Trinh d6 ba tré 1én (hodc cao hon).

3. Chimg chi chimg minh hoc tiéng Hoa tich lity 240 gid hodc hon.

’g!x;‘,»‘w:%?,7vl (2t &P R B 2. %
10 Other supplemental documents. (For example: English language prof|0|ency, certificates of
examinations, awards, recommendation letters etc.).
Céc tai liéu bé sung khéc c6 thé hd tro qua trinh xem xét (vidu: chirng chi ning luc tiéng Anh,
chimng chi, bang khen, thu gigi thidu, v.v.).

EEEP (FH)
Verification of enrollment (optional)
Chirng nhan dang hoc tap (tuy chon)

11

Note :

1. All documents provided in language other than Chinese or English should provide the notarized translations in Chinese
or English along with the original documents.

2. All documents which require authorization should be done by the representative office or overseas embassy of Taiwan
of your country.

3. Expecting graduates shall submit their up-to-date transcript and certificate of enrollment before completing the
authorization process with the representative office or overseas embassy of Taiwan in your country. Please provide
notarized copies in Chinese or English.

Ghi chu:

1. Céc tai liéu dugc cung cap bang ngdn ngit khac ngoai tiéng Trung hoic tiéng Anh can phai kém theo ban dich cong ching bang

tiéng Trung hozc tiéng Anh cang véi tai lidu géc.

2. Tét ca cac tai liéu can duoc uy quyén nén dugc thuc hién bai van phong dai dién hoic dai s quan Dai Loan & quéc gia cua ban.

3. Sinh vién sap tot nghiép nén nop ban sao bang dlem va chirng chi dang hoc truge khi hoan thanh quy trinh uy quyén voi

van phong dai dién hoic dai sir quan Dai Loan & quéc gia caa ban. Vui 1ong cung cip céc ban sao duoc cong ching bang

tiéng Trung hoic tiéng Anh.
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luc 1. »§Y g e Affidavit Letter

Giéy cam két dang kv nhap hoc.

- ~AAREBEMTIIEHE Y 2~ & |hereby certify that | fulfill one of the following conditions.

T6i xin cam két dap g mét trong nam dicu kién sau day.

DR RRAL AT LG P EFARRE Y EL A LHE TR
At the time of application, | am holding foreign nationality and have never held Taiwan, R.O.C. nationality.
Moreover, | do not have an overseas Chinese student status.
C6 qudc tich nude ngoai va chua timg c6 quéc tich Trung Hoa Dan Quéc, dong thoi khong c6 tu cach kidu
sinh tai thoi diém nop don.

DZ P REREE L LY R BIBIFEH > B WA ALK F S A e AR g A &Y
o PR NFEAEL AERE > P A ANFTERBIBNBERALAELF -

At the time of application, I'am holding both foreign and R.O.C. nationalities but have never had any
household registration in Taiwan. Moreover, | have been living abroad continuously for more than 6 years,
have never studied as an overseas Chinese student in Taiwan, and have not been approved for student status
by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the enrollment year.

C6 qudc tich nude ngoai va ddng thoi ¢ qubc tich Trung Hoa Dan Quéc, nhung chua ting ding ky ho
khau tai Dai Loan; di cu tra lién tuc ¢ nudc ngoai hon sau nim tinh dén thoi diém ndp don, chua ting du
hoc tai Pai Loan v&i tu cach kiéu sinh, va chua duge phan bd nhap hoc boi Uy ban Tuyén sinh Lién két
Hai ngoai trong nam do.

D& HREBAG P F L EARBMY 0 W0 G G T A EARBMS BN E T
P AR GA AL PAGHL I SRR PEANFERRLA ML
AR gL
I am holding foreign nationality and once held Taiwan, R.O.C. nationality but | have abdicated my R.O.C.
nationality for at least 8 years by the Ministry of Interior. Moreover, | have been living abroad continuously
for more than 6 years, have never studied as an overseas Chinese student in Taiwan, and have not been
approved for student status by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the
enrollment year.

C6 qudc tich nude ngoai, timg cd qudc tich Trung Hoa Dan Qudc nhung di duge By Noi chinh chap thuan
ttr bo it nhat 8 nam; cu tri nudc ngoai trén 6 nam, chua du hoc Pai Loan dién kiéu sinh, va chua duoc tuyén
sinh ndm do6.

DL A RRME L EABRRPRALT TR AT AdRG A Y A R AR
BT RS EIL 4,‘5 > | am concurrently holding a permanent residence status in Hong Kong or
Macao, having no history of a household registration record in Taiwan and, at the time of application,
has resided in Hong Kong, Macao, or another foreign country for more than 6 years

C6 qudc tich nudc ngoai, dong thdi cé quyén cu tra vinh vién tai Hong Kong hodc Ma Cao, chura ting
dang ky ho khau tai Pai Loan, va da cu tra lién tuc tai Hong Kong, Ma Cao hoac nudc ngoai trén 6
nam..

OF 2 SHEFRAASORRAAL AT 2R A P HE I RRLGARA A ELL A

I am a former citizen of Mainland China and holds a foreign nationality, having no history of household
registration records in Taiwan, and at the time of application, has resided overseas continuously for more
than 6 years.

Tung la céng dan Trung Qudc dai luc, co qudc tich nude ngoai, chua timg dang ky ho khéu tai Pai Loan,
va da cu tra lién tuc & nude ngoai trén 6 nam.

SR RE AL LA R F Y R XA GRP L R

I hereby certify that | do not finish high school programs in Taiwan with foreign student status, or once

was withdrawn from colleges/universities in Taiwan.

T6i chua ting hoan thanh chuong trinh hoc trung hoc véi than phan la du hoc sinh tai Pai Loan, hoac
chua tirng bo hoc tai mot truong dai hoc trong nudc.
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ZRMAEREFLRAENREF N FA AL R R o
I hereby certify that | do not hold the nationality of Hong Kong, Macau, and the People’s Republic of China.
T6i cam doan rang Toi khdng mang quoc tich Hong Kéng, Ma Cao hoac Cong Hoa Nhan déan Trung Hoa.

AR BBEFLERL AL EFROTARNTIZ: 623 B FLETHR - D2 F 2 4p
Y EAREP L BEZERERI Ei o

I hereby certify that the certificates of the highest-level diploma | provide are valid and authentic from my
school, and they are equivalent to the degree level that universities/institutes offer in the Republic of China.
Chung chi t6t nghiép ma toi cung cap duogc cap hop phéap va co gia tri tot nghiép tai qudc gia noi truong tot
nghiép cua t6i, va ching chi nay twong dwong véi cac bang cap do cac truong hop phap ¢ Dai Loan cap.

AASTREL TG AR TN (RS F - ERE H M B2 AZ B A) 5 LG L
Eoded A H2ZHE SRR IR SR ERR AT TR P 2 mxm P ML B AEP .

All of the documents provided (including diploma, passport, and other relevant documents, original or copy)
are valid. Should any documents be found to be invalid or false, my admission to Fooyin University will be
revoked, and no proof of attendance will be issued.

Tt ca céc thong tin lién quan ma toi cung cap (bao gdm bang cap, ho chiéu va cac tai liéu lién quan khéc,
ban gdc va ban sao) déu la tai liéu hop phap va c6 hiéu luc. Néu co bat ky su khéng chinh xéc nao, sau khi
kiém tra va xac nhan, t6i s& bi hay bo quyén nhap hoc tai truong Dai hoc Fooyin va sé khdng nhan duoc bat
ky ching nhan tin chi ndo lién quan.

=

[S¥)
J

A AABENEFV S APEEHTIEF FHRILY FAR (f-_ﬁf) B H NN Rk X ED
2 A EH
(IR ) T A0 40730~ § o BEFEE Ao 82 A ;5;%_%%7, % e EE LI <
PRELR S F BRGS0 T PRI ETR R RER

Admitted applicants must present the originals of diploma and transcrlpts officially stamped/sealed by a Taiwan
overseas representative office in the country of the school’s location, or the nearest Taiwan overseas
representative office, at the time of registration. If the related certificates cannot be submitted on time or are
unacceptable by the rules of foreign degree authentication promulgated by the Ministry of Education, the
undersigned will abandon the enroliment qualification, without any objection.

Sau khi duoc cip phép nhap hoc, khi 1am thi tuc bao danh, ban cin nop ban sao bang tét nghiép va bang
diém da duoc xac nhan boi cac co quan dai dién hodc van phong dai dién cua Trung Hoa Dan Quéc (Pai
Loan).

(C6 dau ching nhan kém theo) Ban goc, méi dugce dang ky nhap hoc. Néu dén thai han khong nop tién hoac
két qua kiém tra khong phd hop véi quy dinh ciia Bo Gio duc Trung Hoa Dan Quéc vé 'Quy dinh céng nhan
bang cip nude ngoai do cac trudng dai hoc thuc hién', nha truong ¢ quyén hay bo tu cach nhap hoc, khdng
c6 bat ky khiéu nai no.

;\pw%m%#—iﬁkiﬁ%%ﬁﬁa’-%%kﬁﬁﬁ A o R
2 PREEFERT RO RPN R ST RS RS R ET

ﬁi' . £
I hereby authorize Fooyin University to verify the authenticity of all the documents | provide. If anything |
provide is not true, | shall follow the regulations and rules of Fooyin University for a possible withdrawal
of admission, schooling, or degree earned. The decision by Fooyin University is final and irrevocable.
Téi dong y uy quyén cho trudng cua quy Vi X&c minh bt ky thong tin nao dé néu ¢ trén; dong thoi, toi
cling uy quyén cho cac don vi dugc xac minh cung Cap bat ky tai liéu nao dé chirng minh. Néu c6 su
khong dung hodc khong ph hop véi quy dinh, t6i san sang chap nhan bi hay bo tur cach nhap hoc, bi dudi
hoc hoic bi hay bé bing tét nghiép theo quy dinh cua truong, toi hoan toan khong c6 y kién gi.

PR p
Signature Nguoi nop don ky tén. Date Ngay thang.
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WEPBAFRFRFLAFLFE TS ER P AEHL Y
Notice of Rights and Obligations for students
Thong béo vé Quyén va Nghia vu quan treng cia sinh vién truong dai hoc Fooyin

1. l’ji:%{(—’;'_ %K;f"‘%/‘z J'FL%E] "ijf_) B 3 ri! ?’%IT » 1 — =X r,\ SN - "L ?é’f&?ﬁiw ’
Mr‘ ¥ 'd-gg_l FTrl b ;S‘,;ﬁ}_ v SR LTI s o A _ii}g‘fi ) T I M I
WW— LE A4k e

Application for studying in Taiwan is based on terms and regulations from Ministry of Education,
limited to one-time only. After submitting application (except for master degrees or above), please
follow regulations from each school. Also admission process should be exactly the same as local
Taiwanese students.
Theo quy dinh caa Bo Gido duc, viéc xin hoc tai cac chuong trinh dac biét danh cho cac nudc
phia Nam chi duoc thuc hién mét lan. Sau khi hoan thanh chwong trinh hoc tai trudng di xin,
ngoai viéc xin vao cac chuong trinh thac si trd 1€n, thiviéc tiép tuc hoc tap tai DBai Loan phai tuan
theo quy dinh nhap hoc giéng nhu sinh vién trong nudc.
2. B3 XELBE FEFAF U-FAIERAS A LA AR AERERAT L FLF
IR SRS AN
Grades will be measured by academic and conduct, 100 as full score and 60 below as fail. Credits
will not be given for subjects failed.
Hoc sinh c6 diém sb dugc chia thanh hai loai: hoc tap va hanh kiém, véi diém téi da 1a mot trim
va diém du 12 60. Nhitng mén hoc khong dat yéu cau hoic khong qua s& khong duoc cip tin chi.

3_—:?‘*&5"‘&‘:’164{ ?%Jf}J&KQF\*ﬁé‘.ﬁz’l/!g?Pmo

Maximum study period is 6 years for undergraduate. Students will be drop out if not able to
complete the degree within 6 years.
Thoi gian hoc tip ctia bac dai hoc 12 6 nim, néu khong hoan thanh trong thoi gian hoc quy dinh
thi s€ bi coi la bi thoi hoc.

4 FAZNERAIPFEPHIIFRGEEE FF > FARRTPFIHALF > kP Azr

P A i e

Tuition and other fees must be paid during the semester. Students will be drop out if not able to
pay in time.
Hoc sinh can nop hoc phiva céc khoan phikhéc theo thoi gian quy dinh cua truong. Néu khong
nop dung thoi gian quy dinh, s& bi xir Iy theo 1y do chua ding ky mudn, ¢d thé bi budc thdi hoc.

5@%?4.%?%‘?42% ’E L FEFRE-IF g 101 PR o ARTF2Z F4 5 R4 D
;%—‘;I%éx X gg_l VY fk\%lj7 s H_&]?i_ﬁz/,} )\5‘37\?,};‘; o %f’}'\%‘ffé?ﬁ? , %ﬁ__%fr?%
BETEROETETHE -
Students must leave Taiwan within 10 days after graduation drop-out of school or dismissal by
oneself. For dismissal students who will not be able to apply for any undergraduate (or below)
degree in Taiwan as an international student. For reinstatements after approval to leave, students
must re-apply and renew their Alien Residence Certificate.
Do sinh vién st dung visa sinh vién dé nhap hoc, néu €6 nghi hoc hogc thdi hoc, phai roi khoi dat
nuoc trong vong 10 ngay. Sinh vién bi théi hoc sé mat quyen nop don nhép hoc vdi tu cach sinh
vién québc te tai cac truong dai hoc ¢ Dai Loan ¢ cap do bang ctr nhan trg xudng. Néu sinh vién
nghi hoc réi quay lai hoc, can phai 1am lai visa cu tra va cap lai thé cu tru.
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Ao R £ SRR RE L2 Méiiﬁ»?iﬁfﬁé y EBEA NS - BHT > Fopika
FCATRE MBS A 00001 L K o MBI BT B2 ATe v B R AR ML RHE
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A

student may not need to pay tuition on first semester. If the student's total class attendance rate is
less than 90% due to absenteeism during the normative study period, the subsidy for the next
semester will be cancelled.

Chuong trinh hoc bong Hb trg Hoc tap Hudng Nam mai nham khuyén khich sinh vién tir céc
qudc gia thudc chuong trinh dén hoc tai tredng. Néu sinh vién trong hoc ky dau tién vang mat
nhiéu dén muc ty 1é tham gia 16p hoc tong thé khong dat 90%, thisé bi hiy bo hd tro hoc bong
Hudéng Nam méi cho hoc ky thi hai, va phai dong toan bo hoc phi.

HTR AL AEP e P AR B2 FPAF ] BARER S RN FEAE

FHELALG -
Students in the program are required to reside in on-campus dormitories for the entire four-year
study period; however, starting from the second semester, those with special circumstances may
apply for exemption from this requirement, which may be granted upon approval.
Sinh vién chwong trinh Huéng Nam méi trong sudt bon nam hoc phai ¢ ky tac x4 theo quy dinh;
tir hoc ky tha hai tro di, néu 6 tinh hudng dac biét, ¢ thé nop don xin mién cudng ¢ ky tlc xa
va phai duoc phé duyét.

CHRART RS R(ARIEB ARV RPFE VDRSBTS 2 A%

L o
Leaves: students must complete all study or internship courses in advance, otherwise will be
considered as absence.
Xin nghi phép: Can hoan thanh truéc cac thu tuc cua truong hoc (trong thoi gian hoc) hodc cua
nha may thuc tap (trong thoi gian thuc tap), neu khong c6 1y do déc bi¢t va chua hoan thanh s&
duoc coi lavang mat.
FANYREFIed FHFL - GaN a2 Erd i TARAFEEL A Y
s - 5”4‘@%‘??}%%%‘3%1/@ 0
If cheating is found during a test, the grade will be counted as 0. Also, students may get demerited
or even drop out and expelled, depending on the situation.
Hoc sinh néu c¢6 hanh vi gian lan trong thi ct, khi bi phat hién, ngoai viéc tinh diém bai thi do 1a
0, con tuy theo mirc do nghiém trong sé bi xir ly bang cach khién trach, budc théi hoc hoac khai
trir khoi danh sach hoc sinh.

FArFETY 1R AR TREAEF IR AP RE DT L s &
35200 REEDFIRFESFERS A0 P) c EERSEPEEREY 0 BT
Papdy 2R ERFRLT e

Students can apply for a work permit after enrollment. Without valid working permit or any
students who against working hours regulation (maximum 20 hours per week during semester,
maximum 40 hours per week during winter/summer vacation), the student may be fined or even
be expelled/deported back to one’s country of origin.

Sau khi nhap hoc, sinh vién c6 thé dang ky giay phép lam viéc. Néu khdng co gidy phép lam viéc
ngoai truong hoic vi pham quy dinh vé thai gian 1am viéc (thoi gian 1am viéc trong hoc ky tbi da
20 gio mdi tuan, va trong ky nghi heé hoic dong tdi da 40 gio mdi tuan), néu bi truong hoc hoic
bat ky don vi ndo phét hién, s& bi phat tién va c6 kha ning bi truc xuat vé nudc ngay 1ap tic.
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International Industry-Academic Cooperative Program for the New Southbound Students is
designed to combined the academic and corporation operations with specialized courses, therefore,
students in this program are not allowed to transfer to any departments or colleges at school.

Xét dén viéc chuong trinh hop tac dao tao qudc té theo chinh sach Hudng Nam Méi 1a chuong trinh
duoc thiét ké riéng va c6 lién quan dén viéc ndi két céc khoa hoc, sinh vién cia chuong trinh nay khong
duoc tu y chuyén truong. Viéc chuyén nganh sé duoc thuc hién theo cac quy dinh lién quan cua truong.

12 rgF 2 - RFLIEL > FRE-RIFFL  FY GhRAT FFvrRp L
AR ER > WY A 2T BEPAER YL c FREFECFAER L LT T
T iR T E E KBTI o
Transfer to general international student: Students must be qualified by Regulations of
International Student Admission, and go back to one’s country of origin to re-apply VISA, then
transfer to new role from next semester. The school will issue a new admission letter or role-
transfer notice, also re-arrange grade and class accordingly.
Néu mubn chuyén d6i sang tu cach sinh vién qudc té thong thuong, sinh vién can (dap ung cac
quy dinh lién quan dén viéc dang ky nhép hoc cua sinh vién quoc té thong thuong, dong thoi phai
vé nude dé tu xin lai visa. Viéc chuyen d01 tu cach s€ co hiéu lyc tir hoc ky tlep theo sau khi ho
so dugc chap nhan. Nha trudng sé& cip gidy thong bao nhap hoc hodc chuyén doi tu cach va sap
Xép lai ndm hoc cting nhu 16p hoc theo quy dinh.

13, PR R B FURIBEN 2 ERY FRE
BRI T2 AT LSRG LA T FEBILLE
L n B BT
Handling of Reinstatement: students must submit application for reinstatement in time and re-
apply VISA by oneself. Then school will arrange for reinstatement according to the vacancy from
the Industry-Academic Collaborative Program in the department. In cases there are no available
quotas in the Industry-Academic Collaborative program, students may be admitted as regular
foreign students in the Four-Year Bachelor Program.
Sinh vién xin tr¢ lai hoc phai ngp don xin phuc hoi hoc tap tai truong trong thoi gian quy dinh va
tur xin lai visa. Nha trudng sé& sap xép cho sinh vién trd lai hoc dya trén s lugng chi tiéu con trong
ctia chwong trinh hop tic ddo tao giita nha truong va doanh nghiép trong hoc ky hién tai. Néu
khong con chi tiéu trong chuong trinh chuyén biét, sinh vién c6 thé chuyén sang tu cach sinh vién
qudc té thong thudng dé nhap hoc vao chwong trinh cir nhan chung.

CRRETIVRE  FARN - B s - B R A EEF Y a4 RI&R(TOCFL)A2(F )t >

o RMEET 2 L P A2 & (7)1 R %j PR MRS 3 .
According to the regulations of the Mlnlstry of Education, students must pass at least TOCFL
Level 2 (A2) before the end of the second semester of the first year. If students fail to achieve a
level of A2 or above on the TOCFL, they will be dismissed from school without exception.
Theo quy dinh cuia B Gido duc, sinh vién phai dat trinh d§ A2 tré 1én trong ky thi ndng luc Hoa
ngit (TOCFL) trude khi két thiic hoc ky 2 nam nhat. Néu khong dat trinh d6 A2 trd 1én, nha trudng
s& tién hanh xur 1y thoi hoc.

15, FV¥ ek d 4 S FRAJPFTI=>£9F 0 B9 Bprfgfld o

A contract will be signed by student school and employer for internship courses, all rights and
obligations will be defined inside the contract.
Khoa thuc tap s& dugc quy dinh thong qua hop dong ba bén gitra sinh vién, nha truong va doanh
nghiép, trong d6 s& néu rd cac quyén loi va nghia vu clia cac bén.

11. %
T

FEAPHLER - FREFEFF
g ?'Uﬁi‘ﬁ?@*“ TRE A

25



16. AFELEWEFIL =23 (H2 TR -RP)EiF2 2% 3G ErL R F230RE
BRERPBFITZIR DTV FAAP FEFTRE -
Industry-Academic Collaborative Program is designed for three parties (students, school and
employers). To meet the requirements to obtain full credit, students must comply with content of
the internship courses and time management schedule promulgated by the University and the
Employer.
Chuong trinh hop tac dao tao gilta nha truong va doanh nghiép la mét du an hop tac ba bén (sinh
vién, nha truong, doanh nghiép). Dé dap umg yéu cau vé tin chi khoa hoc, sinh vién can tuan tha
n6i dung va ké hoach thoi gian thuce tap do nha trudng va doanh nghiép sip xép.

17 FREFHN - EEFHF G RA T BT RATIHL - (EFBFD L R TERF @
54 4% 2 % 2,000 - 50,000 <)

Smoking and any alcoholic practices are strictly prohibited inside the campus. Anyone who
violates the rules intentionally will be fined between NTD2,000 and NTD50,000.

Trong khudn vién truong hoc, hoan toan cim hut thude va udng rugu. Nhing truong hop vi
pham s& bi xtr ly theo quy dinh cta nha truong. (Theo quy dinh cta phap luat vé phong chong
tac hai thuoc 14 cua chinh phu, nguoi vi pham c6 thé bi phat tir 2.000 dén 50.000 Tan Pai T¢).

18. Ag@sFEZuh -7 * 51000~ 52 XFp FAL > FEERY < RPLPETHE
g\ @5 H oo
Residence permit must be extended every year with cost NTD1,000. Please check the valid date
yourself. International Affair Center will assist to apply or extend.
Thé cu tra can duoc gia han mdi ndm véi phi gia han 14 1.000 Tan Pai Té. Sinh vién can tu theo
dai thoi han hiu lyc cta thé. Trung tdm Hop tac Quéc té s& hd tro trong viéc lam mai hodc gia
han thé cu tra.

19.  Efen? 35~ FAENZ R4 > 7 Qgﬁf&tp\ ¥¥ h 7 H et s g 4 (07-781-1151
#2401) - A E R T IVE P% 4 %34T 5 (www.nisa.moe.gov.tw, 0800-789-007) »~ & -
Any clalms, inquires or need further assistance, please contact International Affairs Office at07-
781-1151 ext. 2401 via each administrative unit, or viewing the website of Ministry of Education
(www.nisa.moe.gov.tw, 0800-789-007)

Néu c6 bat ky khiéu nai, thac mac hozc can hd tro, sinh vién c6 thé lién hé véi don vi phy trach
trong truong dé duoc hd tro, tu van hoic gioi thiu (07-781-1151 #2401). Ngoai ra, sinh vién
ciing co6 thé phan anh qua nén tang tu van danh cho du hoc sinh ciia B Giéo duc
(www.nisa.moe.gov.tw, 0800-789-007).

20. W% ES AE A7 T § Bypas B H 0 LI EATIPM T ¢ it 2 Facebook
R
The International and Cross-strait Affairs Office will hold tours or activities, and the latest
information will be posted in the FYU Overseas Chinese Student Association Facebook
community.
Vin phong Hop tac Qubc té va Di ngoai s& to chirc cac chuyén du lich hodc hoat dong theo
dinh ky. Moi thong tin méi nhit s& dugc thong bao trén nhom Facebook danh cho sinh vién
qudc té va Hoa kiéu.

P ARG EF R MR AR R RS o § R T R 0 B
VIR I‘; 3 o

All aforementioned regulations are simplified versions. If anything is not mentioned, please refer to
relevant law of rights and obligations. Additionally, in case if the English translation is different, the
Chinese version shall serve as the basis.

Nhitng n6i dung trén la danh muc cac diém chinh. Néu c6 bat ky thiéu sét nao, viéc xir 1y s& tuan
theo cac quyen va nghia vu quy dinh trong phap luét lién quan. Ngoai ra, trong trudng hop co su
khac biét trong ban dich, phién ban tiéng Trung s& duogc lay lam tiéu chuan.
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o & > A e ¥ 2 L Yes, | have read and understood all the regulations above.
Ving, toi da doc va hiéu ro tat ca cac quy dinh trén.

¥ < 4 % English Name Ho va tén tiéng Anh:

4 p Date of Birth Ngay thdng nam sinh:

% ¢ Signature Ky tén :

p #p Date Ngay thang :

(& yyyy /* mm/p dd)
(Nam / Thang / Ngay )
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%t £ w [ Appendix IV/ Phy luc 4

EI ST L UL IR RS PRR AN ELS £
Autobiography and study plan
Tw truyén va ke hoach cia sinh vién trwomng Pai hoc Fooyin

e P m Y ER Y 1000 F N KSR A B A RAEA R 0 RELF S A TS
DRREES REPF 2P E5E o 2 2B EB2 L RY -

In the following space, please write approximately 1,000 words in Chinese or English. You MUST describe your personal
family background, study experience, work experience, motivation for studying abroad, study plans, as well as plan after
the completion of your degree.

Vui long viét khoang 1.000 tir bang tiéng Trung hodc tiéng Anh, ni dung phai mé ta vé hoan canh gia dinh, qué trinh
hoc tap, kinh nghi¢m lam viéc hodc lam thém, dong lyc du hoc, ké hoach hoc tap trong thoi gian du hoc, ciing nhu dinh
hudng cudc song sau khi hoan thanh chwong trinh hoc.
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